
Giving a reason から
れんしゅう１
Add からto the end of the sentence that gives the reason.
	
	Reason
	Consequence

	Eg.
	雪　が　ふっています。
	ゆきだるま　を　つくりたいです。

	1
	なみ　が　たかいです。
	サーフィン　を　しましょう。

	2
	今日　は　あついです。
	アイスクリーム　を　買くれませんか。

	3
	あした、　テスト　が　あります。
	ほうかご　べんきょう　を　します。

	4
	きのう、　おなか　が　いたかった。
	学校　を　休みました。


Eg. 雪　が　ふっていますから　ゆきだるま　を　つくりたいです。





*ゆきだるま＝snowman
1.　















*なみ＝wave
2.















3.















*ほうかご＝after school
4.















*いたい＝sore/pain/hurt  *おなか　が　いたい＝to have a stomach-ache
れんしゅう２
Please translate the following sentences into English.

(The reason can come at the beginning of the sentence as in the above examples or at the end.)
Eg.　ランチ　を　買わなくてもいいです。　サンドイッチ　が　ありますから。

→ You don’t have to buy a lunch because I have sandwich.








1.　びょういん　へ　行きたくないです。　　ちゅうしゃ　が　好きじゃないですから。

*ちゅうしゃ＝injection /shot /needle

→














2.　このケーキ　も　食べてください。

私は　おなか　が　いっぱいですから。

*いっぱい＝full
→














3.　かんじ　を　たくさん　べんきょうしてくださいませんか。　テスト　が　ありますから。

→














